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Legenda / Legend / Legende

Vegetarianské
Vegetarian
Vegetarisch

Pikantni
Spicy
Wiirzig

Vegan
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Bez lepku
Gluten free
Glutenfrei

Oznacené jidlo Ize objednat
jako soucast zvyhodnéného
menu

The marked dish can be ordered
as part of the special menu

Das gekennzeichnete Gericht
kann als Teil des vergiinstigten
Menus bestellt werden

)

Alergeny
Allergens
Allergene

Someliér doporucuje
Sommelier recommends
Sommelier empfiehlt
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Projekt Czech Specials podporuje Ces-
kou kuchyni a hlavné ty, ktefi ji nabize-
jive vysoké kvalité svym zakaznikiim,
at jiz v tradicni, nebo moderni formé.
Czech Specials je zaroven certifikacni
znackou, ktera potvrzuje, Ze pravé

v takto certifikované restauraci nebo
cukrarné pripravuji tradi¢ni Ceské
pokrmy v odpovidajici kvalité.

The Czech Specials project promotes
Czech cuisine and especially those who
offer it to their customers with high
quality, whether in a traditional or
modern form. Czech Specials is also a
certification mark that confirms that a
certified restaurant or pastry shop
prepares traditional Czech dishes with
the appropriate quality.

Das Projekt Czech Specials unterstiitzt
die tschechische Kiche und
insbesondere diejenigen, die sie ihren
Kunden in hoher Qualitat anbieten, sei
es in traditioneller oder moderner
Form. Czech Specials ist auch ein
Zertifizierungszeichen, das bestatigt,
dass in einem zertifizierten Restaurant
oder Café traditionelle tschechische
Gerichte in entsprechender Qualitat
zubereitet werden.

Cena obalu pfi odnosu s sebou

Price of the takeaway package / Preis des Takeaway-Pakets

10 Ké|0,40 EUR

Dilo na obalce

Na obalce je autorské dilo nazvané Milky
Way svétoznamé vytvarnice Mily
Flrstové. Autorka miluje cestovani
restauraénim vozem a pohled z okna.

Artwork on the Cover

of the window.

The cover features an original artwork
titled Milky Way by the world-renowned
artist Mila Fuirstova. The artist loves
travelling in a dining car and gazing out
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Mistrovské uméni na palubé restauracnich vozli
CD Restaurant se servisem JLV, a.s.

Oslovujeme Vase smysly - vizualné i kulinaFsky.

Leto3ni jidelni listek zdobi jedinecné grafické dilo
svétové uznavané vytvarnice Mily Fiirstové, kterda

o své inspiraci fika: ,Rada cestuji vlakem. Divam

se z okna a vnimam nekonecnou krasu krajiny, ktera
se méni s kazdym kilometrem. KdyZz se tyhle
okamziky spoji s jidlem, tak mé zalije pocit pohody."

Jsme hrdi na to, Ze toto dilo, pIné vzpominek

na Ceskou krajinu, mlZze byt soucasti zazitku, ktery
Vam pfi cestovani nabizime. Mila Furstova je
umélkyné, jejiz tvorba se dotkla celého svéta — je
autorkou obalu slavného alba kapely Coldplay a jeji
obrazy naleznete i ve vyznamnych sbirkach vedle dél
svétovych umélc(. Jeji dilo na obalce dokonale ladi

s cestovanim a stejné jako nase menu vyjadfuje
poctu tradici, krase a peclivé odvedenému Femeslu.

Radost z cest Vam vykouzli i naSe nova nabidka.
Asociace kuchafl a cukraia Ceské republiky prinasi
na Vas stll pokrmy, které vychazeji z Ceskych tradic
a sezénnich surovin.

Mila Firstova s kiidly pro Coldplay. foto: Quintin Lake

Mila Fiirstova
autorka obalky menu

se narodila v roce 1975
a vyrlstala v Hradci
Kralové

Zije a tvori ve Velké
Britanii

autorka dila “KFidla” pro
album skupiny Coldplay

nejcastéji uziva
techniku kolorovaného
leptu

miluje cestovani viakem
a Ceskou krajinu

TéSit se mlzete napriklad na:

. Spalek z vepfového raminka s maslovymi
Stouchanymi brambory a zelnym saldatem s
fepou a kfenem.

« Hovézivyvar se zeleninou, nudlemi
a jatrovymi knedlicky.

« Sladkou tecku v podobé citronového cheese-
caku s medem a mandlemi.

Nasim pranim je zpfijemnit kazdému cestujicimu
den - nejen poctivym jidlem, ale také jedinec¢nym
okamzikem v CD Restaurant.

Dobrou chut a stastnou cestu preje tym
CD Restaurant se servisem JLV.

i)
e

i At

English/Deutsch







Snidané / Breakfast / Frihstick

Anglicka snidané
1ks SpiSského parku od DolejSich, fazole v tomatové
omacce, volské oko, opecené rajce, slanina, maslo,

pecivo + teply napoj*

English breakfast, 1 pc of Spisské sausages from the
Dolejsi butcher’s, beans in tomato sauce,
sunny-side-up egg, roasted tomato, bacon, butter,
pastry + hot drink*

Englisches Friihstlick, 1 Dolejsi-Wiirstchen, Bohnen
in TomatensoRe, Spiegelei, gebratene Tomaten,
Speck, Butter, Geback + HeiRgetrank*

169 K¢ 17,30 Eur | 2 800 HUF | 33,80 PLN

®p§enice,2ito®©®@@@

Snidané CITY

Sunka, syr ementalského typu, maslo, €erstvy
smetanovy syr, pecivo + teply napoj*

CITY Breakfast - ham, Emmental-style cheese,
butter, natural cream cheese + pastry, hot drink*

CITY Frihsttick - Schinken, Emmentaler-Typ
Kase, Butter, Frischkdse, Geback + HeiRgetrank*

Lze objednat jako / Also available as / Auch erhaltlich @

149 K€ 16,50 Eur | 2 500 HUF | 29,80 PLN
@péenice, 5ito@E®DO® M

Snidané od DolejSich

3ks Spisskych parkd od Dolejsich, hofcice, keCup,
kien, pecivo + teply napoj*

3 pcs of SpiSské sausages from the Dolejsi butcher's,
mustard, ketchup, horseradish, pastry + hot drink*

3 Dolejsi-Wiirstchen, Senf, Ketchup, Meerrettich,
Geback + HeiRgetrank*

149 K¢ | 6,50 Eur | 2 500 HUF | 29,80 PLN
.E @ penice, 5ito @OD@®Q@D @ @ 1509

Opeceny toast

s kfupavou slaninou, syrem ementalského typu,
Cedarem a rajcetem,zeleninova obloha

Toast with crispy bacon, Emmental-style cheese,
Cheddar cheese and tomato, vegetable garnish

Gerostetes Toast mit knusprigem Speck, Emmenta-
ler-Typ Kase, Cheddar und Tomaten, Gemusebeilage

119 K¢ 5,20 Eur | 2 000 HUF | 23,80 PLN
@pienice,jeﬁmen@@
Pecena Sunka s vejci, pecivo

Roasted ham with eggs, pastry
Gebratener Schinken mit Eiern, Geback

119 K¢ |5,20 Eur | 2000 HUF | 23,80 PLN
@ pzenice, zito @®OD® @

Sazena vejce s parmazanem, pecivo

Fried eggs with Parmesan cheese, pastry
Spiegelei mit Parmesankase, Geback

119 K¢ | 5,20 Eur | 2 000 HUF | 23,80 PLN
@péenice, 5ito@®D® D

Michana vejce 3 ks, pecivo

Scrambled eggs 3pcs., pastry
Ruhrei 3 Stk., Geback

109 K¢ | 4,70 Eur | 1 800 HUF | 21,80 PLN
@ pzenice, zito@®D® @

Maslo / Nutella / Med / DZzem /
Cerstvy smetanovy syr

Butter / Butter, Nutella / Nutella, Honey / Honig,
Natural cream cheese / Frischkase

20 K& 0,90 Eur | 350 HUF | 4,00 PLN
Za polozku / per pc / pro Stk

Osatka peciva
Basket with pastry / Brotkorb

29 K¢ | 1,30 Eur | 500 HUF | 5,80 PLN
®p§enice, 5ito@OD® @

*espresso, espresso macchiato, lungo, americano, cappuccino, ¢aj / tea / Tee



Polévky a hlavni jidla / Soups & Main courses / Suppen & Hauptgerichte

Hovézi vyvar se zeleninou,
nudlemi a jatrovymi knedlicky

Beef broth with vegetables, noodles and liver
meatballs

Rinderbrtihe mit Gemuse, Nudeln und Leberknodeln

75K¢ | 3,30 Eur| 1 250 HUF | 15,00 PLN

@ p3enice @DO® 2349
Czech
7 Specials

Smazeny kufreci fizek 2 ks
/smaZeny veprovy fizek 1 ks,
opékané brambory

Chicken schnitzel (2 pcs.) / Pork schnitzel with
roasted potatoes

Hahnchenschnitzel (2 Stck.) / Schweineschnitzel
mit Bratkartoffel

209 K¢ 9,10 Eur | 3 500 HUF | 41,80 PLN
: @ pzenice, jecmen @D @ 1509

Gulasova polévka, pecivo

Goulash soup, pastry
Gulaschsuppe, Geback

75 K¢ 13,30 Eur |1 250 HUF | 15,00 PLN
O] p3enice, Zito, je€men @O0 200g

Svickova na smetané s houskovym
knedlikem, brusinky

Sirloin in cream sauce, dumplings, cranberries

Lendenbraten mit Rahmsauce und bohmischen
Knodeln, Preiselbeeren

209 KE19,10 Eur | 3 500 HUF | 41,80 PLN

N o @ psenice ®D® 1509
M) %Specials




Teleci pecené na barevhném pepri,
¢ockovy salat se zeleninou

Veal with colourful pepper, lentil salad with
vegetables

Kalbfleisch im bunten Pfeffer gebraten, Linsensalat
mit Gemuse

209 K&9,10 Eur | 3 500 HUF | 41,80 PLN ®@® 150g

Veprova pecené s restovanou
cuketou a Spenatem na slaniné,
opékané brambory

Roasted pork with sautéed zucchini and spinach on
bacon, roasted potatoes

Schweinebraten mit gerosteten Zucchini und Spinat
mit Speck, Bratkartoffeln

249 K€ 110,80 Eur | 4 150 HUF | 49,80 PLN 150g

Kufeci nudlicky s porkem, cibulkou
a zampiony na kari madras, A
jasminova ryze '
Chicken strips with leek, onions and mushrooms

with Madras curry, rice

Hihnerstreifen mit Lauch, Zwiebel, Champignons in
Madras Curry, Reis

249 K¢110,80 Eur | 4150 HUF | 49,80 PLN
®®DO® 150g S



Sezéonni menu /
Seasonal menu /
Saisonales Menu

Hovézi vyvar se zeleninou, nudlemi
a jatrovymi knedlicky

Beef broth with vegetables, noodles and liver meatballs
Rinderbrihe mit Gemuse, Nudeln und Leberknddeln

Spalek z vepfového raminka
s maslovymi stouchanymi brambory
a zelnym salatem s fepou a kfenem

Pork shoulder, buttery mashed potatoes, cabbage
salad with beet and horseradish

Kotelett von der Schweineschulter an
Kartoffelpliree mit Butter, dazu Kraut-
salat mit Roter Bete und Meerrettich

Citronovy cheesecake
s medem a mandlemi

Lemon cheesecake with honey and almonds
Zitronen-Kasekuchen mit Honig und Mandeln






Spalek z vepfového raminka
s maslovymi stouchanymi
brambory a zelnym salatem
s fepou a kifenem

Pork shoulder, buttery mashed potatoes, cabbage
salad with beet and horseradish

Kotelett von der Schweineschulter an Kartoffelpiiree

mit Butter, dazu Krautsalat mit Roter Bete und
Meerrettich

289 K¢ 112,60 Eur | 4 800 HUF | 57,80 PLN

@ pienice Q@@ 200g
Svatovavfinecké, % Czech
jakostni, suché Speciais
Sezonni menu

Penne s pestem z grilovanych
paprik a syrem Gran Moravia

Penne with grilled pepper pesto and Gran Moravia
cheese

Penne mit Pesto aus gegrillter Paprika und
Gran Moravia-Kase

209 K€ 19,10 Eur | 3 500 HUF | 41,80 PLN

@ @ @péenice@@@ 373g

Ryzlink rynsky,
pozdni sbér,
suché

Hovézi vyvar + Spalek z veprového raminka + Citronovy cheesecake

Beef broth + Pork shoulder + Lemon cheesecake

Rinderbriihe + Schweinsschulterkotelett + Zitronen-Kasekuchen

419 K¢ | 18,20 Eur | 7 000 HUF | 83,80 PLN

Menu

Polévka + hlavni jidlo oznacené @
Soup + main course labeled &)
Tagessuppe + Hauptgericht markiert &4

265 K€ 111,50 Eur | 4 400 HUF | 53,00 PLN

Bistro menu
Hlavni jidlo oznacené @ + nealkoholicky napoj *
Main course labeled ™ + soft drink *

Hauptgericht markiert ® + soft drink *

235 K¢ 110,20 Eur | 3900 HUF | 47,00 PLN

* Mattoni neperliva / Mattoni jemné perliva / Pepsi / Pepsi bez cukru / Mirinda
*Still / sparkling water Mattoni / Pepsi / Pepsi Zero Sugar / Orange lemonade Mirinda
*Stilles / Mineralwasser Mattoni / Pepsi / Pepsi ohne Zucker / Orangenlimonade Mirinda



Mala jidla / Snacks / Kleine Gerichte

Okurkovy salat se sladkokyselym
dresinkem - pfilohovy salat

Cucumber salad with sweet-sour dressing -
side-dish salad

Gurkensalat mit sauer-stiRem Dressing -
Beilagen Salat

69 K¢ 3,00 Eur|1150 HUF|13,80 PLN

@V

200g

Lehky salat z bulguru a ¢ocky
se zeleninou a suSenymi rajéaty

Light bulgur & lentil salad with vegetables and
sun-dried tomatoes

Leichter Bulgur-Linsen-Salat mit Gemuse und
sonnengetrockneten Tomaten

129 K¢ 15,60 Eur | 2 150 HUF | 25,80 PLN

@ @ @ psenice @ 225¢g

Tomatovy salat se sladkokyselym
dresinkem a cibulkou - pfilohovy
salat

Tomato salad with sweet-sour dressing and onions -
side-dish salad

Tomatensalat mit sauer-siRem Dressing und
Zwiebel - Beilagen Salat

69 K¢ | 3,00 Eur | 1150 HUF | 13,80 PLN

@ W

200g



Tapas se syry Iberico a Curado
2 druhy syra, olivy, rajéatovy dip, grissini

2 kinds of cheese, olives, bruschetta spread, grissini
- Italian breadstick

2 Sorten Kase, Oliven, Bruschetta-Aufstrich, Grissini

139 K€ 16,00 Eur| 2 300 HUF | 27,80 PLN

@

S5
[

@ pzenice @@ 100g

Parky od DolejSich

3ks Spisskych park( od Dolejsich, hor€ice, kien,
keCup, pecivo

3 pcs of Spisské sausages from the Dolejsi butcher’s,
mustard, horseradish, ketchup, pastry

3 DolejSi-Wiirstchen, Senf, Ketchup, Meerrettich,
Geback

109 K& 14,70 Eur | 1 800 HUF | 21,80 PLN

@ pSenice, Zito

®®D®O®O® @150g

N

N\

Tapas se Sunkou Serrano
a syrem Iberico

Sunka, syr, olivy, rajcatovy dip, grissini

Ham, cheese, olives, bruschetta spread,grissini -
Italian breadstick Schinken, Kase, Oliven,

Schinken, Kase, Oliven,Bruschetta-Aufstrich,
Grissini

139 K¢ 16,00 Eur | 2 300 HUF | 27,80 PLN
@ psenice ®D 100g



Sendvic s pecenou zeleninou
a platkem s chuti ¢edaru

Sandwich filled with roasted vegetables and
a slice of cheddar flavour vegan cheese

Sandwich mit gerdstetem Gemuse und einer Scheibe
Veganer-Kase mit Cheddar-Geschmack

99 K¢ | 4,30 Eur | 1 650 HUF | 19,80 PLN
@ penice 155¢g

Tortilla / Sendvi¢ menu

Sendvic dle vybéru / Tortilla + nealko. napoj*

Sandwich according to the offer / Tortilla + soft drink*

Sandwich nach Angebot / Tortilla + Softdrink*

119 K¢ 15,20 Eur | 2000 HUF | 23,80 PLN

Sendvic dle nabidky

Se Sunkou a syrem / s tunakem a vejcem / s kufecim
masem, slaninou a vejcem

With ham and cheese / with tuna and egg / with
chicken meat, bacon and egg

Mit Schinken und Kase / mit Thunfisch und Ei / mit
Hahnchen, Speck und Ei

89 Kc¢l3,90Eur|1500HUF|17,80 PLN
) psenice, jemen, oves, 5ito@@DEODO @ @ ®164g

Tortilla s kufecim masem, syrem
a zeleninou

Tortilla with chicken meat, cheese and vegetables
Tortilla mit Hahnchen, Kase und Gemuse

89 KE| 3,90 Eur| 1500 HUF|17,80 PLN
@ p3enice @@ 1809

Vegan sendvi¢ menu

Vegansky sendvi¢ + nealko napoj*
Vegan sandwich + soft drink*
Veganes Sandwich + Softdrink*

129 KE15,60 Eur| 2150 HUF | 25,80 PLN

* Mattoni neperliva / Mattoni jemné perliva / Pepsi / Pepsi bez cukru / Mirinda
*Still / sparkling water Mattoni / Pepsi / Pepsi Zero Sugar / Orange lemonade Mirinda
*Stilles / Mineralwasser Mattoni / Pepsi / Pepsi ohne Zucker / Orangenlimonade Mirinda






Dezerty / Desserts / Nachspeisen

Medovnik original Citronovy cheesecake
s medem a mandlemi

Honey cake

Honigtorte Lemon cheesecake with honey and

almonds
85 K¢ 13,70 Eur| 1400 HUF 17,00 PLN . . . .
Zitronen-Kasekuchen mit Honig und
@ pzenice @®OD® vlasské orechy 130g Mandeln

. . L . 85 K& 3,70 Eur | 1 400 HUF | 17,00 PLN
Palacdinka s naplni s prichuti ® psenice ®D® mande®@144g

cokolady se slehackou
Chocolate pancake with whipped cream
Schokoladenpalatschinke mit Schlagsahne
85K¢|13,70Eur|1400HUF|[17,00 PLN

@@ 130g

Jable¢ny zavin s omackou
s prichuti vanilky

Apple strudel with vanilla sauce
Apfelstrudel mit Vanillesauce

85K¢|3,70 Eur| 1400 HUF | 17,00 PLN
O] psenice, jecmen @@ 160g

Sladké Menu

Dezert + teply napoj*
Dessert + hot drink*
Nachspeise + Heilkgetrank*

119 K€ 15,20 Eur | 2 000 HUF | 23,80 PLN

* espresso, espresso macchiato, lungo, americano, cappuccino, ¢aj/ tea/ Tee



/
iy
: »
“"""‘-‘ O




Teplé napoje / Hot drinks / HeiRe Getranke

Espresso PURE Fine Selection
o Finesse Cocoa
49 K&12,10 Eur | 800 HUF | 9,80 PLN 30ml
. Napoj s prichuti kakaa se slehackou Cocoa
Espresso Doppio
flavored drink with whipped cream

z @ 60ml
ZEliclls 5 OIEE i REOAILIDII IS EOIREN Getrank mit Kakaogeschmack mit Schlagsahne
Espresso Macchiato 59 K& | 2,60 Eur | 1000 HUF | 11,80 PLN )
59 K& 2,60 Eur | 1000 HUF | 11,80 PLN @

Caj PURE

ESPFESSO Lungo Cerny, zeleny, ovocny, matovy

49 K¢|2,10 Eur | 800 HUF | 9,80 PLN @ 100ml b yRE Tea: black, green, fruit, mint

Cafe Americano PURE Tee: Schwarzer Tee, Grliner Tee, Friichtetee,
Pfefferminztee

z @ 180ml

59 K¢ 12,60 Eur | 1000 HUF | 11,80 PLN 49 K& 12,10 Eur | 800 HUF | 9,80 PLN

Cappuccino . P
Zazvorovy caj

59 K& 2,60 Eur | 1000 HUF | 11,80 PLN o
Ginger tea

Flat White Ingwertee

89 K¢ | 3,90 Eur |1 500 HUF | 17,80 PLN @ 69Kl 3,00 Eur|1150 HUF|13,80 PLN

Latte Macchiato Chai Latte

79 K¢| 3,40 Eur| 1300 HUF | 15,80 PLN @  Lahodny mlécny kofenény napoj — bez kofeinu
Delicious spiced milk drink — caffeine-free
Leckeres gewlrztes Milchgetrank — koffeinfrei
79 K€ | 3,40 Eur |1 300 HUF | 15,80 PLN @

VSechny varianty kav Piacetto je All Piacetto coffee varieties can also be  Alle Piacetto-Kaffeesorten konnen

mozné pripravit i bez kofeinu. prepared caffeine-free. auch koffeinfrei zubereitet werden.



Nealkoholické napoje / Soft drinks / Alkoholfreie Getranke

Mattoni

Neperliva
Still water
Stilles Wasser

Jemné perliva
Sparkling water
Mineralwasser

39 KéE|[1,70 Eur | 650 HUF | 7,80 PLN 0,50l

Pepsi / Pepsi bez cukru

Pepsi / Pepsi Zero Sugar
Pepsi / Pepsi ohne Zucker

45 K¢ 12,00 Eur | 750 HUF | 9,00 PLN 0,33l

Mirinda

Orange lemonade
Orangenlimonade

45 K€ 12,00 Eur | 750 HUF | 9,00 PLN 0,33l

Craftova limonada Raks

Remeslna limonada s prichuti maliny
Craft Raspberry Lemonade
Handgemachte Limonade mit Himbeergeschmack

59 Ké2,60 Eur|1000HUF|11,80 PLN 0,33l

7

DzZus Rauch

Jablko / pomeranc
Juice Rauch: apple / orange
Saft Rauch: Apfel / Orange

55 K¢ | 2,40 Eur | 900 HUF | 11,00 PLN 0,20l
Red Bull

Energeticky napoj

Red Bull - energy drink

Red Bull Energy-Drink

59 K¢ | 2,60 Eur|1 000 HUF | 11,80 PLN 0,25
Adelholzener Pink Grapefruit
Limonada s pFichuti grepu

Grapefruit-flavored lemonade

Limonade mit Grapefruitgeschmack

55 K& 12,40 Eur | 900 HUF | 11,00 PLN 0,501

BIO Adelholzener Apfelschorle

BIO jablec¢ny stfik
Organic Apple Spritzer

55 K& 2,40 Eur | 900 HUF | 11,00 PLN 0,50l

- "_‘—
— = . CRAFTOVA LIMONADA




Pivo / Beer / Bier

Pilsner Urquell

Cepovany
Draft
Gezapft

59 K¢ | 2,60 Eur|1000HUF| 11,80 PLN
@ je¢men 0,301

Gambrinus Original 10°

45 K¢ | 2,00 Eur | 750 HUF | 9,00 PLN
@ je¢men 0,50l

Budweiser Budvar Original

Svétly lezak
Lager

59 Kc¢|2,60Eur|l1000HUF|11,80PLN
@jeémen 0,50l

UNION Czech IPA 13

Pivni special JLV od pivovaru Chroust
Czech Craft beer made by Chroust Brewery
Tschechisches Craftbier aus der Chroust Brauerei

89 K¢l 3,90Eur|1500HUF|17,80 PLN
@ je¢men 0,33l

Zakaz prodeje alkoholickych napojt
podnapilym osobam a osobam
mladsim 18 let.

Prohibition of selling alcoholic
beverages to drunken persons and
persons under 18 years of age.

Birell

Alcohol-free beer
Alkoholfreies Bier

39K¢|1,70 Eur | 650 HUF | 7,80 PLN
@jeémen 0,33l

Birell pomelo & grapefruit

Alcohol-free beer
Alkoholfreies Bier

45 K¢ | 2,00 Eur | 750 HUF | 9,00 PLN
@jeémen 0,50l

Der Verkauf alkoholischer Getrdanke an
betrunkene Personen und Personen
unter 18 Jahren ist verboten.



bilé vino, suché, PauISapl N

Roasted Almonds + Sauvignon (2pcs), white WWul Sapin
Gerostete Mandeln + Sauvignon (2 Stick), Weillwein, trocken, Paul Sapin

€] coRestaurant

se servisem JLV




Vinny listek / Wine list / Weinkarte

Ryzlink rynsky B
Pozdni sbér, bilé, suché, Znovin
Riesling, late harvest, white, dry
Rheinriesling, Spatlese, WeilRwein, trocken
89 KE| 3,90 Eur | 1 500 HUF | 17,80 PLN ®@o0,1871
Veltlinské zelené (=
Jakostni, bilé, suché, Znovin
Veltliner Green, Qualitative wine, white, dry
Gruner Veltliner, Qualitatswein, Weil}, trocken
89 K¢ | 3,90 Eur |1 500 HUF | 17,80 PLN ®@ 0,187I
Sauvignon ]|
Bilé, suché, Paul Sapin
White, dry
WeiRwein, trocken
89 Kc¢|3,90Eur|1500HUF|17,80 PLN @ 0,187l
Palava -
Vybér z hrozn(, bilé, polosladké, Znovin
Selection of grapes, white, semi-sweet
Selektion der Trauben, WeiRwein, halbstiR
89 K¢ | 3,90 Eur | 1 500 HUF | 17,80 PLN @ 0,187,
Svatovavrinecké -
Jakostni, Cervené, suché, Znovin
St. Laurent, Qualitative wine, red, dry
St. Laurent, Qualitatswein, Rot, trocken
89 K¢ | 3,90 Eur | 1 500 HUF | 17,80 PLN @ 0,187,
Merlot i
Cervené, suché, Paul Sapin
Red, dry
Rotwein, trocken

® 0,187!

89 K¢ 3,90 Eur |1 500 HUF|17,80 PLN

Bohemia Sekt brut e
Bohemia Sekt sparkling wine

Bohemia Sekt Schaumwein

89 K& 13,90 Eur | 1 500 HUF | 17,80 PLN ® 0,20
Prosecco DOC i
Corte Delle Calli

129 K& 5,60 Eur|2150 HUF 25,80 PLN @ 0,201
Sekt 10S Francis Reserve o

extra brut, Proqin

Sekt vyrobeny klasickou metodou kvaseni v lahvi,
z odrldy Ryzlink, Progin

Sparkling wine - Méthode Champenoise from the
Riesling variety, Progin winery

Schaumwein - Méthode Champenoise aus der Sorte
Riesling, Weingut Progin

399 K& 117,30 Eur | 6 650 HUF | 79,80 PLN @ 0,375I






Chutovky / Snacks / Snacks

Chipsy Lays

49 K¢|2,10 Eur 1800 HUF [ 9,80 PLN

Bohemia Syrové tycinky

Bohemia Cheese Pretzel Sticks
Bohemia Kase Salzstangen

39K¢ 1,70 Eur | 650 HUF | 7,80 PLN

Bohemia Solené arasidy

Bohemia Salted peanuts
Bohemia Gesalzene Erdnisse

39 K¢é|1,70 Eur | 650 HUF | 7,80 PLN

PraZzené mandle (loupané, solené)

Roasted almonds (peeled, salted)
Gerostete Mandeln (geschadlt und gesalzen)

49 K¢ 2,10 Eur | 800 HUF | 9,80 PLN

NutLine smés ofiskl a rozinek

A mixture of nuts and raisins
Mischung aus NiUssen und Rosinen

39 K¢ 1,70 Eur | 650 HUF | 7,80 PLN

Mix tmavych a zelenych oliv
bez pecek s bylinkami

Mix of dark and green pitted olives with herbs
Mischung aus dunklen und griinen entkernten

Oliven mit Krautern

39K¢ 1,70 Eur | 650 HUF | 7,80 PLN

JoJo Kyselé ZiZzalky

JoJo Jelly Sour Worms
JoJo Saure Wirmchen (Gummitiere)

39 K¢ 1,70 Eur | 650 HUF | 7,80 PLN

Snickers

39K¢E|1,70 Eur | 650 HUF | 7,80 PLN

Manner Original

Oplatky liskooFiskové nebo oko Brownie
Wafers with hazelnuts or choco Brownie
Waffeln mit Haselniissen oder Schoko Brownie
39K¢|1,70 Eur | 650 HUF | 7,80 PLN
Manner Snack s liskovymi ofisSky
a mlékem

Wafer with hazelnuts and milk
Waffel mit Haselnlssen und Milch

35K¢| 1,50 Eur| 600 HUF | 7,00 PLN

Croissant 7 Days

Kakaovo-vanilkova napln
With Cocoa & Vanilla
Mit Kakao & Vanille

39 K€ 11,70 Eur | 650 HUF | 7,80 PLN

Jack Link’s Beef Jerky

Original

SuSené hovézi maso

Beef Jerky

Gewdlrzte und getrocknete Rindfleisch-Streifen
99 K¢ 14,30 Eur | 1 650 HUF | 19,80 PLN
Hofické trubicky cokoladové
Original CD Restaurant

Horické waffle tubes with chocolate filling
HoFické Waffelréllchen mit Schokoladenfiillung

39KE 1,70 Eur | 650 HUF | 7,80 PLN



Train shop

Kulickové pero

Ballpoint pen
Kugelschreiber

45 K¢ 12,00 Eur | 750 HUF | 9,00 PLN

c_ -—)

Restaurant

Clovéce, nezlob se

Ludo game
Mensch argere dich nicht

69 K¢ 3,00 Eur|1150 HUF|13,80 PLN

Skladaci destnik

Foldable umbrella
Taschen-Regenschirm

190 K¢ 18,30 Eur| 3150 HUF | 38,00 PLN

Plechovy hrnek

Tin mug
Blechbecher

109 K¢ 14,70 Eur |1 800 HUF | 21,80 PLN

Vice na www.cd.cz/fanshop
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Lihoviny /Spirits / Spiritousen

Becherovka Original
38 % obj.

89 K¢ 3,90 Eur |1 500 HUF 17,80 PLN 0,05!

Slivovice R. Jelinek
45 % obj.

89 K¢ 3,90 Eur |1 500 HUF 17,80 PLN 0,05I

Vodka Absolut Blue
40 % obj.

99 K¢ 14,30 Eur |1 650 HUF | 19,80 PLN 0,05

Whisky Jameson
40 % obj.

99 K€ 14,30 Eur | 1 650 HUF | 19,80 PLN 0,05l

Fernet Stock Original
38 % obj.

59 K¢ | 2,60 Eur|1 000 HUF | 11,80 PLN 0,05l

Bozkov Original Tuzemsky
37,5 % obj.

59 Ké 12,60 Eur |1 000 HUF | 11,80 PLN 0,05l

Prodej lihovin zakazan na tzemi
Némecka.

The sale of spirits prohibited in the
territory of Germany.

Jagermeister

35 % obj.

99 K¢ 14,30 Eur | 1 650 HUF | 19,80 PLN 0,041
Jack Daniel“s Honey

35 % obj.

119 K¢ 5,20 Eur | 2 000 HUF | 23,80 PLN 0,05!

Diplomatico Reserva Exclusiva
40 % obj.

139 K€ 16,00 Eur | 2 300 HUF | 27,80 PLN 0,05!

Der Verkauf von Spirituosen ist auf dem
Territorium von Deutschland verboten.
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https://www.instagram.com/vikarkarestaurant/

Jsme JLV, a.s., a spolu s naSimi dcefinymi
spole€nostmi BK Team, a.s. a JPServis, a.s., jsme
Spickou ve svété gastronomie a retailové sluzby
pro zadkazniky na cestach. U nas miuZete
ocekavat nejen atraktivni pracovni prostiedi,
ale i Siroké moZnosti kariérniho rlstu a rozvoje.

Nevahejte a objevte s nami nové horizonty ve
svété gastronomie a retailu. Stafte se soucasti

naSeho Gspésného tymu hned dnes!

0 kL VIKARK (] coRestaurant

se servisem JLV

e
SIRIUS

L Aaster’s

o s * 5 NAMI
| L L3 /‘V CESTA
Catering CHUTNA

Nase volné
pracovni pozice!

www.jlv.cz/kariera

+420 606 770 455
+420 271 003 395



https://www.jlv.cz/kariera

Vazeni zakaznici, z diivodu omeze-
nych skladovacich prostor se miize
stat, Ze ne vZdy bude na vlaku

k dispozici kompletni nabidka.

V tomto pfipadé Vas zadame

o shovivavost a véfime, Ze Vas dalsi
vybér nezklame. Dékujeme, Ze

v jidelnim/bistro voze
nekonzumujete vlastni donesené
pokrmy a napoje. Snazime se
nabidnout nasim hosttm klidné a
nerusené prostfedi. Budeme Vam
proto vdécni, pokud

v nasem restaurac¢nim/bistro voze
nebudete pouZivat pfenosné poci-
tace. V pripadé zvySeného zajmu
cestujicich o mista v jidelnim voze,
je personal opravnén vyzvat cestuji-
ciho k zaplaceni predloZeného Gctu
a uvolnéni mista dal$im cestujicim.

Gramaze uvedené v jidelnim listku
oznaduji vahu masa v syrovém
stavu, u bezmasych pokrmi vahu
celé porce.

Pouzité fotografie jsou ilustracni.

Prijimame niZe uvedené platebni
karty a stravenky (stravenky vyda-
né pouze v CR). Platbu kartou pro-
sim ohlaste pfedem, prosime viak
o pochopeni pfi pfipadnych
vypadcich terminalu. Pfi platbé
kartou je ucet vzdy vystaven v CZK.

Spropitné neni zahrnuto v cené.

'O B

mastercard

VISA

Dear Customers, Due to limited
storage space, it may happen that the
full range of products is not always
available on the train. In such cases,
we kindly ask for your understanding
and hope that you will be satisfied
with the alternative options. We
appreciate that you do not consume
your own food and drinks in the
dining/bistro car. We strive to provide
a peaceful and quiet environment for
our guests. Therefore, we would be
grateful if you could refrain from using
portable computers in our dining/
bistro car. In the event of increased
demand for seats in the dining car, the
staff is authorized to ask customers to
settle their bill and free up the seats
for other guests.

The weights indicated on the menu
refer to the weight of the meat in its
raw state, and for vegetarian dishes,
the weight of the entire portion.

The photographs used are for
illustrative purposes only.

We accept the payment cards and
meal vouchers listed below (meal
vouchers issued in the Czech Republic
only). Please inform us in advance if
you wish to pay by card, but we kindly
ask for your understanding in case of
any terminal issues. When paying by
card, the bill is always issued in CZK.

Service charges are not included in the
price.

Informace pro zakazniky / Customer Information / Informationen flir Kunden

Sehr geehrte Fahrgaste, aufgrund
begrenzter Lagerkapazitaten kann es
vorkommen, dass nicht immer das
vollstandige Sortiment an Bord ver-
flgbarist. In einem solchen Fall bitten
wir Sie um Ihr Verstandnis und hoffen,
dass Sie mit einer alternativen Wahl
zufrieden sein werden.Wir danken
Ihnen, dass Sie in unserem Speise-/
Bistro-Wagen keine mitgebrachten
Speisen und Getranke verzehren. Wir
bemtuhen uns, eine ruhige und
angenehme Atmosphadre fur unsere
Gaste zu schaffen. Daher wdren wir
Ihnen dankbar, wenn Sie in unserem
Speise-/Bistro-Wagen auf die Nut-
zung tragbarer Computer verzichten
wirden. Bei erhohter Nachfrage nach
Platzen im Speisewagen ist das
Personal berechtigt, Gaste zu bitten,
die Rechnung zu begleichen und die
Platze fur wartende Fahrgaste frei-
zugeben.

Die auf der Speisekarte angegebenen
Gewichte beziehen sich auf das Ge-
wicht des Fleisches im rohen Zustand,
bei vegetarischen Gerichten auf das
Gewicht der gesamten Portion.

Die verwendeten Fotos dienen nur
zur Veranschaulichung.

Wir akzeptieren die unten aufgefiihrten
Zahlungskarten und Essensgutscheine
(Essensgutscheine nur ausgestellt in
der Tschechischen Republik). Bitte
teilen Sie uns im Voraus mit, wenn Sie
mit Karte bezahlen mochten, wir bitten
jedoch um Ihr Verstandnis im Falle von
Termi-nalausfallen. Bei
Kartenzahlungen wird die Rechnung
immer in CZK ausgestellt.

Trinkgeld ist im Preis nicht
inbegriffen.
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Alergeny / Alergens / Alergens

@ Obiloviny obsahujici lepek
konkrétné: pSenice, Zito, jemen,
oves, Spalda, kamut nebo jejich
hybridni odrtidy a vyrobky z nich

Cereals containing gluten
Glutenhaltiges Getreide (d. h. Weizen,
Roggen, Gerste, Hafer, Dinkel u. a.)
sowie daraus hergestellte Produkte

@ Korysia vyrobky z nich
Crustaceans and products thereof,
for example prawns, crabs, lobster
and crayfish

Krebstiere und Krebstierprodukte

@ Vejce a vyrobky z nich
Eggs and products thereof
Eier und Eiprodukte

@ Ryby a vyrobky z nich
Fish and products thereof
Fisch und Fischprodukte

@ )adra podzemnice olejné, arasidy
a vyrobky z nich

Peanuts and products thereof
Erdnisse und Erdnussprodukte

@ s6jové boby a vyrobky z nich
Soybeans and products thereof Soja
und Sojaprodukte

@ Hofcicea vyrobky z ni
Mustard and products thereof
Senf und Senfprodukte

@ Miéko a vyrobky z néj, vetné laktozy
Milk and products thereof Milch und
Milchprodukte (einschlieRlich Laktose)

@ skorapkové plody

konkrétné: mandle, liskové ofechy,
vlasské ofechy, kesu ofechy,
pekanové ofechy, para ofechy,
pistacie, makadamie a vyrobky z nich

Nuts, such as almonds, hazelnuts,
walnuts, pecan nuts, Brazil nuts,
pistachio, cashew and macadamia
(Queensland) nuts

Schalenfriichte, d. h. Mandel, Hasel-
nuss, Walnuss, Kaschunuss, Pecan-
nuss, Paranuss, Pistazie, Macadami-
anuss und Queenslandnuss sowie
daraus hergestellte Produkte

@ Celeravyrobky z ngj
Celery, celeriac and products thereof
Sellerie und Sellerieprodukte

@ Sezamova semena a vyrobky z nich
Sesame seeds and products thereof
Sesamsamen und Sesamsamenprodukte

@ Oxid sificity a sificitany
Sulphur dioxide
Schwefeldioxid und Sulfite

@ VICibob (lupina) a vyrobky z ngj
Lupin and products thereof
Lupine sowie daraus hergestellte
Erzeugnisse

@ MEkkysi a vyrobky z nich
Molluscs and products thereof, for
example clams, mussels, whelks,
oysters, snails and squid

Weichtiere (Mollusken) sowie daraus
hergestellte Erzeugnisse
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